


@& En (www.audioquest.com/DragonFly/Flight ) estan disponibles las
instrucciones de instalacion en esparol

@D Lesinstructions d'installation en francais sont disponibles & I'adresse :
www.audioquest.com/DragonFly/Flight

&3 Konfigurationsanweisungen in deutscher Sprache finden Sie unter :
www.audioquest.com/DragonFly/Flight

Instructies voor instellingen in het Nederlands beschikbaar op :
www.audioquest.com/DragonFly/Flight
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@D ViHcTpyKLWmy No HacTPoliKe Ha PyCCKOM A3bIKE VIMEIOTCA Ha caliTe :
www.audioquest.com/DragonFly/Flight

Le informazioni in italiano relative alla configurazione sono
disponibili nel sito : www.audioquest.com/DragonFly/Flight

Instrucdes de configuragdo em portugués disponiveis em :
www.audioquest.com/DragonFly/Flight

Instrukcja w jezyku polskim dostepna na stronie:
www.audioquest.com/DragonFly/Flight

gflan13asm: www.audioquest.com/DragonFly/Flight



DragonFly DAC - Manual de vuelo

Esta breve guia le explica a través de unos sencillos pasos cémo configurar su
sistema operativo de forma que el sonido procedente de musica, peliculas,
videos web, etc. se reproduzca a través de DragonFly con la mejor calidad
posible... y que los efectos musicales y las alertas del ordenador lo hagan a
través de los altavoces y la tarjeta de sonido del ordenador. En primer lugar
debemos explicar como ajustar el volumen porque esta parte de la guiano es
especifica del tipo de ordenador.

Ajuste del nivel de volumen:

Al utilizar DragonFly con auriculares, altavoces con alimentacién o un amplifi-
cador, es preferible empezar por un volumen bajo e ir subiendo hasta alcanzar
el deseado. Al utilizar DragonFly en este “modo de salida variable”, es aconse-
jable seguir estos pasos:

« El control de volumen de las aplicaciones de reproduccion de musica
(como iTunes®, por ejemplo) debe ponerse al maximo.



« El control de volumen principal del ordenador (del sistema operativo)
debe ponerse al 25% como méaximo.

« El volumen deseado se ajusta con el control principal de volumen del
ordenador.

Si el volumen del reproductor de musica esta al maximo, y se emplea el con-
trol principal de volumen del ordenador, el control de volumen analdgico de
64 posiciones de DragonFly puede mantener la totalidad de su resolucién y la
maxima calidad de sonido.

DragonFly también puede usarse como componente de salida tradicional
(como un reproductor de CD, DVD o Blu-ray) y puede conectarse a una en-
trada estandar en un receptor o preamplificador. A tal fin, tanto el control de
volumen del reproductor de musica como el control de volumen principal
del ordenador deben estar puestos al maximo. Este modo de salida fijo pone
el control en manos del volumen de su sistema de audio o de audio y video.

Configuracién de Mac OS X®
Mountain Lion, Lion & Snow Leopard Pagina 4

Las instrucciones de configuracién de DragonFly muestran las ventanas mas re-
cientes de Mac OS X Mountain Lion, ya que no existen diferencias entre Snow
Leopard, Lion y Mountain Lion que afecten al proceso de configuracion.

Windows® Setup
Windows 7 Pagina 8
Windows XP Pagina 12

Actualmente, DragonFly no es compatible con Windows Vista. Microsoft es
consciente de los problemas de incompatibilidad entre el sistema operativo y
los dispositivos de sonido, y estd trabajando en una solucién. AudioQuest re-
comienda utilizar Windows XP o actualizar a Windows 7. Si desea informacion
actualizada, visite la direccion audioquest.com/DragonFly/Vista



Mac OS X

Output volume: o

p) 4))) Mute

(660 Stem Preferances ) Uso de“System Preferences”
ST S )| (preferencias del sistema) para
o enviar audio a DragonFly man-
ctm. ot g MB Lgmg o - . teniendo las alertas y los efectos
Rt el b de sonido en los altavoces del
> . &= 8 : aQ ordenador.
CDs&DVDs  Displays zs..:‘:‘g'y Keyboard Mouse Trackpad  Print & Scan Sound Y |nSerte DragonFIy en eI puerto
Internet & Wireless USB del ordenador.
o Ng,k e e ® Abra“System Preferences”
| Sctkades (preferencias del sistema)
— ‘.’ ——— desde el Dock o desde el
(> ) [_Showal Q menu desplegable Apple‘
situado en la parte superior
{ Sound Effects !: E l Input_ | . .
Sy rsend e Tee :—Zigslaecrﬁi 'en elicono“Sound”
Internal Speakers Built-in .
LED Cinema Display DisplayPort (SO nid 0) .
T T— [~ Enel panel Sound (sonido),
Settings for the selected device: haga clic en la pestana
Balance; | ——— “Output” (salida).
g % ) @ Seleccione “AudioQuest
DragonFly."
i e i |_ Haga clic en la pestafia “Sound
\ ikl = Effects” (efectos de sonido) del
= .
i " e N panel Sound (sonido).
(eor ) shomar ) / | En el men(“Play sound
M effects through” (reproducir
AR e efectos de sonido a través de),
— = seleccione “Internal Speakers”
(altavoces internos).
o
Play sound effects through: | Internal Speakers ( B Clerre Ia Ventana.
Alert volume: (= 1:))
__| Play user interface sound effects
__| Play feedback when volume is changed @)




(eoco Audio Devices

Configuracion de “Audio MIDI

AirPlay

AudioQuest DragonFly
Clock source: Default

Cinpr [T

Source: Default

Format: [44100.0 Hz | v | 2ch-24bit Integer

0in/ 2 out

Volume Value

| Configure Speakers... |
J

Setup” (configuracion de

Audio MIDI) para que el audio

del ordenador se reproduzca a

través de DragonFly.

® Abra la carpeta “Applications”
(aplicaciones) y, a con-
tinuacion, la carpeta “Utilities
(utilidades).

® Dentro de “Utilities” (utili-

a8 Mute

1) 0207 ”

1) oa07

dades), haga doble clic para

Source: Default

Format: [44100.0 Hz |+ it Integer

ch
Master

1: Front Left
2 Front R

Volume Value

\+

.t X~
' Audio Devices e )
AudioQuest DragonFly
Clock source: Default
Cirpor JEHTT

| Configure Speakers...

abrir“Audio MIDI Setup” (con-
figuracion de Audio MIDI).

e En el panel“Audio Devices”
(dispositivos de audio), haga
clic en“AudioQuest DragonFly".

a we [0 Use el menu desplegable
“Format” (Formato) para elegir
una frecuencia de muestreo...

la mas probable es 44100,0 Hz

1) 0207
1) oa07

-

iPor qué es importante “Format”?

Los CD usan una frecuencia de muestreo de
44100,0 Hz.

Los archivos de musica comprimida MP3 'y AAC
y las transmisiones en flujo de audio suelen
codificarse en tres niveles de calidad: 128 kbps,
256 kbps (iTunes Plus) y 320 kbps, y la mayor
parte de ellos se reconstruyen como archivos
de 44100,0 Hz.

Muchas descargas de musica y CD grabados
como archivos Apple Lossless o FLAC se recon-
struyen a 44100,0 Hz.

Si tiene archivos de mayor resolucién, es im-
portante que escoja la frecuencia de muestreo
correcta mas alta para sacarles el maximo par-
tido y dirigir la informacion a uno de los dos
“relojes” especificos de DragonFly optimizado
para dicha frecuencia de muestreo.

(lea la siguiente explicacion).

Algunos programas (como NPR) usan 48000,0
Hz. Estos archivos de 24 bits/48000,0 Hz pu-
eden sonar de forma increiblemente parecida
a archivos de frecuencia de muestreo mas alta.

Algunos archivos de alta resoluciéon usan
88200,0 Hz porque es un multiplo de la
frecuencia de muestreo estandar de los CD.

Algunos archivos de alta resolucion usan
96000,0 Hz porque es un multiplo de las
frecuencias de muestreo usadas en DVD,
Blu-rays y en el ambito de la informatica.

La libélula de DragonFly se ilumina en diferentes
colores para indicar el estado o la frecuencia
de muestreo:

Rojo: en espera Verde: 44100,0 Hz

Azul: 48000,0 Hz Ambar: 88200,0 Hz
Magenta: 96000,0 Hz



Mac OS X - continuacién

~

4
q, AudioQuest DragonFly
0in/ 201 ©

8006 Audio Devices
hme
0in/ 2 out ‘AudioQuest DragonFly
% Built-in Microphone Clock source: Default 2:
§ o {input JENTER
2in N

Como asegurarse de que los
efectos de sonido se dirigen a
los altavoces del ordenador y no
a DragonFly.

Source: Internal Speakers

Format: [44100.0 Hz | ~ | [ 2ch-24bit Integer

cn Volume Value a8 | Mute
Master
1 —— e [ 0371|225

2 —_—— [ o[ -2

Configure Speakers,

Configure speakers...

4

) Use this device for sound output

® En la ventana “Audio Devices”
(dispositivos de audio) ya
abierta, haga clic primero

en “Built-In Output” (salida
incorporada).

—® Haga clic en el menu desple-

gable del icono del engranaje
£ .

Compruebe que “Play alerts
and sound effects through this
device” (reproducir alertas y
efectos de sonido a través de
este dispositivo) estd atenu-
ado. Si no es asi, haga clic para
seleccionarlo de forma que
[ aparezca junto a“Built-In
Output” (salida incorporada).

Conecte unos audifonos, auriculares o un cable a los altavoces alimentados o el
amplificador y estara listo para escuchar.

Visite www.audioquest.com/DragonFly/Advanced si desea consultar una guia avanzada
de configuracion del sonido del ordenador; encontrara consejos, atajos y técnicas para
obtener el mejor sonido de ordenador de iTunes, asi como informacién y enlaces a
aplicaciones musicales diferentes, como por ejemplo, JRiver, foobar2000, Pure Music,
Decibel y Amarra. Encontrard también una lista de componentes electronicos y dispositivos
compatibles y no compatibles con DragonFly.



Windows 7 / Vista

" LompuS Uso de los ajustes de sonido
@?_ dfrgui de “Control Panel” (panel de
Control Panel N .
control) para enviar audio a
@ H Devices and Printe: DragonFly manteniendo las
@ ia R alertas y los efectos de sonido
skl en los altavoces del ordenador.

> AllPrograms Help and Support ® |nserte DragonFly en el puerto
USB del ordenador.

S ) Vaya al menu Start (inicio)

y seleccione “Control Panel”
(panel de control).

Abra el panel “Hardware and
Sound” (hardware y sonido).
Seleccione “Sound” (sonido).

, |Search programs and

() [B » conrolpane »

Adjust your computer's settings

) System and Security £ and Family Safety
@ S computet's s ove useraccounts
Back up your computer 8 s prental controls for any user

Find and fix problems.
View basic information about your computer

Network and Internet
tu View network status and tasks

= Choose homegroup and sharing optior;

ppearance
Adjust screen resolution

Clock, Language, and Rfion
W Change keyboards or other igffut methods.

|/ Hardware and Sound i
N Ease of Access

{ Let Windows suggest sgffings

b Optimize visual displj

ﬁ‘ View devices and printers
Add 2 device
Connect to a projector
\

—

G_Ov[m » Control Panel » Hardware and Sound »

Control Panel Home Devices and Printey

) pddadevice | Addafffinter | Add s Bluetooth device

d Se
Rl sl Mouse | Device flanager
Network and Intemet
 Hardware and Sound ] El AutoPlay .
Change default fitings for media or devices
Programs. Play CDs or ogffer media automatically

User Accounts and Famil .
Safety -/ @ Sound
< Adjust system volume | Change system sounds

Appearance
Manage audio devices
Clock, Language, and Region i
Ease'of Acress \9 Power Options
Change battery settings | Change what the power buttons do
L Require a password when the computer wakes )




Ready

® AudioQuest DragonFly se ha

Speakers
AudioQuest DragonFly

agregado como “Speakers”
(altavoces). Asegurese de

@ Default Device .\
Speakers \
Ef:;\t;s High Definition Audio oy

que es el “Default Device”
(dispositivo predeterminado).

~~® Seleccione“Speakers” (altavoces).
Haga clic en el boton

|

7
SetDetaut [+

“Properties” (propiedades) para
mas opciones de configuracion.

\ 4

[ Speakers PropeYaes

-

—=® Haga clic en la pestaina
“Advanced” (avanzado).

General | Levels | Enhancements | Advanced

4/0 Use el menu desplegable para

Default Format

seleccionar la frecuencia de
muestreo... la mas probable

Select the sample rate and bit depth to be used whe; ning .
in shared mode. es 24 bits, 44100 Hz (lea la
(24 bit, 34100 1z (studio Quaiity @~ v [ PTest | siguiente explicacion).

Exclusive Mode

| ] Al

[¥] Give exclusive mode applications priority

0 take exclusive control of this device

_1—9 En “Exclusive Mode” (modo
exclusivo), active ambas
opciones y haga clic en “OK”
(Aceptar).

iPor qué es importante “Format”?
Los CD usan una frecuencia de muestreo de 44100Hz.

Los archivos de musica comprimida MP3 y AAC y
las transmisiones en flujo de audio suelen codifi-
carse en tres niveles de calidad: 128 kbps, 256 kbps
(iTunes Plus) y 320 kbps, y la mayor parte de ellos
se reconstruyen como archivos de 44100Hz.

Muchas descargas de musica y CD grabados como
archivos Apple Lossless o FLAC se reconstruyen a
44100Hz.

Si tiene archivos de mayor resolucién, es importante
que escoja la frecuencia de muestreo correcta mas
alta para sacarles el maximo partido y dirigir la
informacion a uno de los dos “relojes” especificos
de DragonFly optimizado para dicha frecuencia
de muestreo.

Algunos programas (como NPR) usan 48000Hz.
Estos archivos de 24 bits/48000Hz pueden sonar
de forma increiblemente parecida a archivos de
frecuencia de muestreo mas alta.

Algunos archivos de “alta resoluciéon” se sitdan

en la banda de los 88200 Hz, pero Windows 7 no
es compatible en la actualidad con esta tasa de
muestreo. Para reproducir archivos de musica a
88200 Hz, los usuarios de Windows 7 deben selec-
cionar 44100 Hz, 48000 Hz o 96000 Hz, siendo la
banda de los 44100 la que se recomienda como
eleccion optima. Los reproductores de musica
alternativos y compatibles con Windows, como
JRiver y foobar2000 reproduciran los archivos a
88200 Hz a su tasa de muestreo propia. Si necesita
asistencia o mas informacion acerca de estos re-
productores, visite jrivercom o foobar2000.org.
Algunos archivos de alta resolucién usan 96000,0
Hz porque es un multiplo de las frecuencias de
muestreo usadas en DVD, Blu-rays y en el ambito
de la informética.

La libélula de DragonFly se ilumina en diferentes
colores para indicar el estado o la frecuencia de
muestreo:

Rojo: en espera Verde: 44100Hz
Azul: 48000Hz Ambar: 88200Hz
Magenta: 96000Hz



Configuracion de los efectos
de sonido y las alertas para
que se reproduzcan a través de

A sound theme is a set of sounds applied to i
and programs. You can select an existing scheme or s
have modified.

Sound Scheme:

(o sounas

Afternoon
Calligraphy
Characters
Cityscape
Delta
Festival

) [ savess.. |

Delete

ent in the following list and
save the changes as a new

Heritage [
Landscape

Garden =

los altavoces del ordenador y no
de DragonfFly.

T Haga clic en la pestana
“Sounds” (sonidos).

_L—® En“Sounds Scheme” (esquema
de sonido), seleccione “No
Sounds” (ninguin sonido).

Esto evita que los efectos de
sonido y las alertas del orde-
nador se reproduzcan a través

de DragonFly.

|Plavbackl di .l Sounds ‘r

¢ )_®|ntroduzca“DragonFly” como

esquema de sonido (opcional).

| Save Scheme As

Save this sound schen

DragonFly .,

[ ok @F[ cancer |

Haga clic en OK (Aceptar).

7l ®Cierre laventana.

Conecte unos audifonos, auriculares o un cable a los altavoces alimentados o el

amplificador y estara listo para escuchar.

Visite www.audioquest.com/DragonFly/Advanced si desea consultar una guia avanzada
de configuracion del sonido del ordenador; encontrara consejos, atajos y técnicas para
obtener el mejor sonido de ordenador de iTunes, asi como informacién y enlaces a
aplicaciones musicales diferentes, como por ejemplo, JRiver, foobar2000, Pure Music,
Decibel y Amarra. Encontrard también una lista de componentes electronicos y dispositivos

compatibles y no compatibles con DragonFly.



Windows XP

(%] Microsoft Office Word 2003 E, Panel \ Configuracién de “Sounds

> | and Audio Devices” (sonidos
EI Microsoft Office Excel 2003 % Connect To » y dlSpOS ivos de audio) para
I3 Adobe Reader 8 B8 prifors and Fases enviar audio a DragonFly man-
@ Crystal Reports XIRelease 2 ... 2 teniendo las alertas y los efectos
() windows Media Player @ Fio el Suppott de sonido en los altavoces del

, ordenador.

? Report Designer ):) Search

® |nserte DragonFly en el puerto
777 Run... USB del ordenador.

“& Drilbown Viewer . L.
Vaya al ment “Start” (inicio)

i Hemort flenegar y seleccione “Control Panel”
All Programs b (panel de control).
Si usa la vista clasica, abra el

panel “Sound and Audio
Devices Properties”
(propiedades de sonido y
dispositivos de audio).

P LA . —N =t ™
4 Faxes Language .. Camg) . . .
" Si usa la vista de categoria,
= @ u ﬂ @! 1 abra“Sounds, Speech, and
sl weshl Gy S Audio Devices” (Dispositivos
de sonido, audio y voz) y
“Sounds and Audio Devices”
—— (sonidos y dispositivos
Fa £t Vew Favotes Todks Heb de audio).

<) © B POsean Foders (7]

n, Report Launcher

Pick a category

|
W revesrance st s Y Y S—
« £

“3
O tebendarzoe ¢ Py

R indows Update =
9.

-

2(2)) Sounds, speech, and Audo Devices Accessibilty Optons

Ot Corrd el
° Options.




Seleccione la pestana “Audio”.
|_~® En“Sound Playback” (repro-

Sounds and Audio Devices Properties

Volume | Sounds | Audo @ Voice | Hardware duccién de sonido), seleccione
Sound playback Aydloqgest DragonFIy' como
@ Dstacidevice: dispositivo predeterminado.

2

[ AudioQuest DragonFly

[ Volume... ][ Advanced... J

Sound recording

Sounds and Audio Devices Properties Conﬁgyraqon de los efectos
de sonido y las alertas para
dio Voice | Hardware que se reproduzcan a través de

los altavoces del ordenador y
no de DragonFly.

Volume Sounds

A sound scheme is a set of sounds applie
and programs. You can select an existing scheme or $3
have modified. . .
[~ Haga clic en la pestana

“Sounds” (sonidos).

—® En “Sounds Scheme” (esquema
de sonido), seleccione “No
Sounds” (ninguin sonido).

Esto evita que los efectos de
sonido y las alertas del

J ordenador se reproduzcan

a través de DragonFly.

[ oK @f—tmer——mmr—H—® Haga clic en OK (Aceptar).

Sound scheme:

Default Beep v

Conecte unos audifonos, auriculares o un cable a los altavoces alimentados o el
amplificador y estara listo para escuchar.

Visite www.audioquest.com/DragonFly/Advanced si desea consultar una guia avanzada
de configuracion del sonido del ordenador; encontrara consejos, atajos y técnicas para
obtener el mejor sonido de ordenador de iTunes, asi como informacion y enlaces a
aplicaciones musicales diferentes, como por ejemplo, JRiver, foobar2000, Pure Music,
Decibel y Amarra. Encontrard también una lista de componentes electrénicos y dispositivos
compatibles y no compatibles con DragonFly.



Sacando el maximo partidido a su DragonFly

( )
Del al amplificador
DragonFly an? ;:::’f:a?:rses r3.5mm © 3.5mm 3.5MM € 3.5MM MALE,
o 3.5MM©RCA,
n ,% b comg i 35mme RCA RCA©RCA,
: -L w@ 3.5MM© 3.5MM HEMBRA
- J
Disponible en estos 8 niveles de rendimiento:
(3
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